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¥ CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGO

N’ Documento: 202305403574 N° 1355040 :

6LD1032VASL2

Expedlente: 230780013869 |
’ A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
; TECGION FITOSANITARIA DEL :
ORGANIZACION DE P FGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PLANT PROTE ey DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

AGROEXPORTAGIONES S.A.C. - AVMANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 8028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PER(
JalL EEs

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Cia Fru\Ver Madrid S.L. - Mercamadiid Nave A puestos 20-26 Madrid 28053 EORI: ESB83703058
{ L.

Canlidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

18,696.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcién de buitos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse ALGECIRAS

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglameqtados Th;s is fo cerlify thal plants, plari products ofo(her n?gujajed articles descrived h_erem have been
descritos aqul se han inspeccionado yfo sometido a ensayo de acuerdo con Io_s proceﬁrptentos inspected and/or r_esied acamﬁpg to appmp.rare af{iaal pmcedwes and are considered [o be free
oficiales adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarentena‘nas especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por |a parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte

current phytosanitary requeniments of the importing contracting party, including those for reguizfed
contratante importadora, Incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duraci6n y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

Eltitular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adutteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be free from leaves"™
Numero de contenedor : TLLU-107113-4

=

Fecha de inspeccién
Date of inspection: —11_/1‘1 _/2023

Q{‘"a,,i‘lg: 043
Nombre del funcionario autorizado PN 4, )
Name of authorized officer: CRUZ GODOS ERICK ALEXIS 55’, Ly BL
Lugar y fecha de expedicién 23 Ea%j g
Place and date of issue: ﬂACALLAO, SABADO 11 DE NOVIEMBRE DEL 2023 3 =
Jc. . oFwhay Sel\lﬁ (Signature mdbmnpr'

E No financial liability with respect io this certificate shall attach to SENASA or o any of its officers or representatives.

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilldad financiera resultants de este Cen]ﬁmdo f \

Esta certificado ha sido adaptado por ef Peri por Resolucion Legislativa N+ 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Protocién Fitosaritaria de la FAQ |
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